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1. Wprowadzenie

1.1 Cel instrukgji
Celem niniejszej instrukgji jest dostarczenie operatorowi (prosze zapoznac sie z punktem 2.2.1) wskazéwek dotyczacych bezpiecznego uzytkowania
zasilacza UPS Keor Compact, zwanego réowniez w dalszej czesci instrukgji "sprzetem"”.

Nadzwyczajne czynnosci konserwacyjne nie zostaty omoéwione, poniewaz sg one wytgczng domena serwisu technicznego LEGRAND.

Przeczytanie niniejszej instrukgji jest niezbedne, ale nie zastepuje umiejetnosci personelu technicznego, ktéry musi przejs¢ odpowiednie szkolenie
wstepne.

Przeznaczenie i konfiguracje przewidziane dla sprzetu przedstawione w niniejszej instrukgji sa jedynymi dozwolonymi przez Producenta.
Wszelkie inne zastosowania lub konfiguracje muszg zosta¢ uprzednio uzgodnione z Producentem na pismie, a w takim przypadku pisemna zgoda
zostanie dotgczona do instrukgji instalacji i obstugi.

Niniejsza instrukcja odnosi sie rowniez do przepiséw prawa, dyrektyw i norm, ktére operator musi znac i z ktérymi musi sie zapoznac.

Oryginalny tekst niniejszej publikacji, sporzadzony w jezyku angielskim, jest jedynym punktem odniesienia dla rozstrzygania sporéw
interpretacyjnych zwigzanych z ttumaczeniami na inne jezyki.

1.2 Symbole stosowane w instrukgji obstugi
Niektore operacje sa przedstawione za pomoca symboli graficznych, ktore zwracajg uwage czytelnika na niebezpieczenstwo lub znaczenie, jakie
implikuja:

A NIEBEZPIECZENSTWO

To oznaczenie wskazuje na niebezpieczenstwo wigzace sie z wysokim stopniem ryzyka, ktore, jesli nie zostanie unikniete, doprowadzi do $mierci lub
powaznych obrazen lub znacznego uszkodzenia sprzetu i rzeczy wokét niego.

A OSTRZEZENIE

To oznaczenie wskazuje na niebezpieczenstwo wigzace sie z niskim poziomem ryzyka, ktore, jesli sie go nie uniknie, moze prowadzi¢ do niewielkich
lub umiarkowanych obrazen ciata lub szkod materialnych w sprzecie i jego otoczeniu.

A UWAGA

To oznaczenie wskazuje na niebezpieczenstwo wiazace sie z niskim poziomem ryzyka, ktére, jedli sie go nie uniknie, moze prowadzi¢ do niewielkich
lub umiarkowanych obrazen ciata lub szkdd materialnych sprzetu i rzeczy znajdujacych sie w jego poblizu.

WSKAZOWKA
Ten symbol wskazuje wazne informacje, ktére nalezy uwaznie przeczytac.

is)
S
2
(%]
QO
O
©
o)
~
S
p—-—
=
(%]
=




[l legrand’

1. Wprowadzenie

1.3 Gdzie i w jaki sposéb przechowywac instrukcje

Niniejsza instrukcja musi by¢ przechowywana w bezpiecznym, suchym miejscu i musi by¢ zawsze dostepna do

wgladu. Zaleca sie wykonanie kopii i przechowywanie jej w bezpiecznym miejscu.

W przypadku wymiany informacji z Producentem lub autoryzowanym personelem pomocy technicznej, nalezy koniecznie odnies¢ sie do danych z
tabliczki znamionowej i numeru seryjnego urzadzenia.

WSKAZOWKA

Instrukcje dostarczone wraz z urzgdzeniem stanowig jego integralng czes¢ i dlatego nalezy je przechowywac przez caty okres eksploatacji. W razie
potrzeby (przyktadowo w przypadku uszkodzenia, ktére nawet czesciowo utrudnia zapoznanie sie z nig) nalezy zwrécic sie do Producenta o nowy
egzemplarz, podajac kod publikacji na oktadce.

1.4 Aktualizacja instrukgji

Instrukcja odzwierciedla aktualny stan wiedzy w momencie wprowadzenia urzadzenia na rynek. Publikacja jest zgodna z dyrektywami
obowiazujacymi w tym dniu. Instrukcja nie moze by¢ uznana za nieadekwatna w przypadku wejscia w zycie nowych norm lub modyfikacji sprzetu.

Wszelkie dodatki do instrukgji, ktére Producent uzna za stosowne przesta¢ uzytkownikom, musza by¢ przechowywane razem z instrukcja, ktorej
stana sie integralna czescia.
Wersja instrukgji zaktualizowana do najnowszego wydania jest dostepna w Internecie pod adresem http://www.ups.legrand.com.

1.5 Odpowiedzialnoé¢ producenta i gwarancja

Wykwalifikowany technik i operator musza skrupulatnie przestrzegac¢ srodkéw ostroznosci i instrukgji instalacji wskazanych w instrukcjach. Musza

oni:

- zawsze pracowac w granicach roboczych urzadzenia;

- zawsze przeprowadzac statg i staranng konserwacje przez wykwalifikowanego technika, ktéry przestrzega wszystkich procedur wskazanych w
instrukgji instalacji i konserwacji.

Producent odrzuca wszelka posrednia lub bezposrednig odpowiedzialnos¢ wynikajaca z:

- montazu i okablowania wykonanego przez personel nieposiadajacy petnych kwalifikacji zgodnie z normami krajowymi do pracy na
urzadzeniach stwarzajacych zagrozenia elektryczne;

- montaz i okablowanie wykonane bez uzycia sprzetu zabezpieczajacego i narzedzi wymaganych przez krajowe normy bezpieczenstwa;

- nieprzestrzeganie instrukcji instalacji i konserwacji oraz uzytkowanie sprzetu, ktore rozni sie od specyfikacji zawartych w instrukcjach obstugi;

- uzytkowanie przez personel, ktory nie przeczytat i nie zrozumiat doktadnie tresci instrukcji obstugi;

- uzytkowanie niezgodne z okreslonymi normami obowigzujacymi w kraju, w ktérym zainstalowano urzadzenie;

-modyfikacje sprzetu, oprogramowania, logiki funkcjonowania, chyba ze zostaty one autoryzowane przez Producenta na pismie;

- napraw, ktére nie zostaty autoryzowane przez Dziat Wsparcia Technicznego LEGRAND;

- uszkodzen spowodowanych umyslnie, w wyniku zaniedbania, dziatania sity wyzszej, zjawisk naturalnych, pozaru lub przenikniecia cieczy;

- uszkodzen spowodowanych uzyciem baterii i zabezpieczen, ktdre nie zostaty okreslone w instrukcji obstugi;

- wypadkéw spowodowanych nieprawidtowym montazem zabezpieczen lub brakiem zastosowania etykiet bezpieczenstwa okreslonych w
instrukgji instalacji.

Przekazanie sprzetu innym osobom wymaga réowniez przekazania wszystkich instrukcji. Niedopetnienie tego obowigzku automatycznie uniewazni
wszelkie prawa nabywcy, w tym warunki gwarangji, jesli ma ona zastosowanie.

Jesli sprzet zostanie sprzedany osobie trzeciej w kraju, w ktérym uzywany jest inny jezyk, pierwotny wiasciciel jest odpowiedzialny za dostarczenie
wiernego ttumaczenia niniejszej instrukcji na jezyk kraju, w ktorym sprzet bedzie uzywany.

1.5.1 Warunki gwarangji

Warunki gwarancji moga sie rézni¢ w zaleznosci od kraju sprzedazy zasilacza UPS. Prosimy sprawdzi¢ waznos¢ i czas trwania gwarangji u lokalnego
przedstawiciela handlowego LEGRAND.

Jesli wystapi usterka produktu, prosimy skontaktowac sie z dziatem pomocy technicznej LEGRAND, ktéry udzieli wszelkich instrukgji dotyczacych
postepowania.
Prosimy nie odsyta¢ niczego bez uprzedniej zgody firmy LEGRAND.
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UPS Keor Compact

Gwarangja traci wazno$¢, jesli zasilacz UPS nie zostat oddany do uzytku przez odpowiednio przeszkolonego wykwalifikowanego technika (patrz
punkt 2.2.1).

Jesli w okresie gwarancyjnym UPS nie bedzie zgodny z charakterystyka i wydajnoscia okreslona w niniejszej instrukcji, LEGRAND wedtug wtasnego
uznania naprawi lub wymieni UPS i odpowiednie czesci.
Wszystkie naprawione lub wymienione czesci pozostana wtasnoscig LEGRAND.

LEGRAND nie jest odpowiedzialny za koszty takie jak:

- utrata zyskéw lub przychodéw;

- utrata sprzetu, danych lub oprogramowania;

- roszczenia stron trzecich;

- wszelkie szkody na osobach lub rzeczach spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem, nieautoryzowanymi zmianami technicznymi lub
modyfikacjami;

-wszelkie szkody na osobach lub rzeczach spowodowane instalacjami, w przypadku ktérych nie zagwarantowano petnej zgodnosci z norma
regulujaca okreslone zastosowania uzytkowe.

1.5.2 Przedtuzenie gwarancji i umowy serwisowe

Standardowa gwarancja moze by¢ skonsolidowana w jednej umowie przedtuzajgcej (umowa serwisowa).

Po uptywie okresu gwarancyjnego, LEGRAND jest do Panstwa dyspozycji w zakresie Swiadczenia ustug pomocy technicznej, ktére sa w stanie
spetni¢ wszystkie wymagania, uméw serwisowych, dostepnosci 24/7 i monitorowania.

Prosimy skontaktowac sie z dziatem pomocy technicznej LEGRAND w celu uzyskania dalszych informacji.

1.6 Prawa autorskie

Informacje zawarte w niniejszej instrukcji nie moga by¢ ujawniane osobom trzecim. Jakiekolwiek czesciowe lub catkowite powielanie instrukcji za
pomoca fotokopii lub innych systeméw, w tym skanowania elektronicznego, ktére nie jest autoryzowane na pismie przez Producenta, narusza
warunki praw autorskich i mozna za to zosta¢ pociggnietym do odpowiedzialnosci karnej.

LEGRAND zastrzega sobie prawa autorskie do niniejszej publikacji i zabrania jej powielania w catosci lub w czesci bez uprzedniej pisemnej zgody.
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1. Wprowadzenie

1.7 0gélny opis UPS

Systemy UPS opisane w niniejszej instrukcji sg systemami on-line, z podwdjng konwersja; falownik zawarty w UPS zawsze dostarcza energie do
obciazenia, niezaleznie od tego, czy siec jest dostepna, czy nie (zgodnie z czasem autonomii baterii).

Taka konfiguracja gwarantuje najlepsza obstuge uzytkownika, poniewaz dostarcza czysta energie w sposéb nieprzerwany, zapewniajac stabilizacje
napiecia i czestotliwosci na poziomie wartosci nominalnej. Dzieki podwdjnej konwersji sprawia, ze obcigzenie jest catkowicie odporne na
mikroprzerwy, nadmierne wahania sieci i zapobiega uszkodzeniom krytycznych obcigzen.

Wejscia podwodjne

S > |
: > |
|
: ® |
Wejscie x40 L / N :
obejsciowe | A |
Q@ & ® @ |
><1o_lr P & — s | 150
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Bateria

Zasilacz UPS wykorzystuje technologie IGBT o wysokiej czestotliwosci przetgczania, aby zapewni¢ niskie znieksztatcenia pradu ponownie
wprowadzanego do linii zasilajacej, a takze wysoka jakos¢ i stabilno$¢ napiecia wyjsciowego. Zastosowane komponenty zapewniajg wysoka
niezawodnos¢, bardzo wysoka sprawnos¢ i tatwos¢ konserwadgji.

e Prostownik [3]

Przeksztatca tréjfazowe napiecie sieci AC w ciggte napiecie DC za pomoca trojfazowego, w petni kontrolowanego mostka IGBT o niskiej absorpcji
harmonicznych.

Elektronika kontrolera wykorzystuje mikroprocesor najnowszej generacji, ktoéry pozwala zmniejszy¢ znieksztatcenia pradu pochtanianego przez sie¢
(THDi) do mniej niz 5%. Zapewnia to, ze prostownik nie znieksztatca sieci zasilajacej w odniesieniu do innych obciazen. Zapobiega to rowniez
przegrzewaniu sie kabli z powodu obiegu harmonicznych.

¢ tadowarka akumulatoréw / Booster [6]

Dwukierunkowy konwerter DC/DC jest umieszczony pomiedzy akumulatorem a szyng DC.

Przetwornica petni podwojng funkcje. Gdy siec jest obecna, a prostownik dziata, przetwornica dziata jako tadowarka akumulatora, przywracajac
energie utracong przez akumulator i utrzymujac go w stanie natadowania. W przypadku awarii sieci lub prostownika akumulator dostarcza energie
do falownika za posrednictwem przetwornicy, ktéra dziata jako stopien wzmacniajacy.

Po powrocie zasilania sieciowego prostownik dostarcza energie do falownika, a konwerter przywraca swoja funkcje tadowarki akumulatora.

¢ Falownik [4]

Przetwarza napiecie state pochodzace z prostownika lub z akumulatora DC na napiecie przemienne AC stabilizowane pod wzgledem amplitudy i
czestotliwosci.

W petni cyfrowy kontroler wyjsciowej fali sinusoidalnej pozwala osiagna¢ wysokie parametry, w tym bardzo niskie znieksztatcenia napiecia nawet w
obecnosci obcigzen o wysokim poziomie znieksztatcen.
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¢ Akumulator

Akumulator moze by¢ zainstalowany wewnatrz lub na zewnatrz zasilacza UPS.

Akumulator jest tadowany za kazdym razem, gdy jest czesciowo lub catkowicie roztadowany. Po przywrdceniu petnej pojemnosci akumulator jest
utrzymywany w stanie ptywajacym, aby skompensowa¢ ewentualne samoroztadowanie.

e Bypass statyczny [5]
Bypass statyczny pozwala na przeniesienie obciazenia miedzy falownikiem a bypassem i odwrotnie, w bardzo krétkim czasie, i wykorzystuje SCR

jako elementy komutacji mocy.

® Obejscie serwisowe [2]
Obejscie serwisowe stuzy do catkowitego odciecia zasilacza UPS, zasilajac obcigzenie bezposrednio z sieci wejsciowej w przypadku konserwacji
lub powaznej awarii

1.7.1 Tryby pracy zasilacza UPS
Zasilacz UPS ma cztery gtéwne tryby pracy.

¢ Praca normalna

Podczas normalnej pracy wszystkie wytaczniki/izolatory sa zamkniete, z wyjatkiem MBP (obejscie serwisowe).

Prostownik jest zasilany trojfazowym napieciem wejsciowym AC, zasila falownik i kompensuje napiecie sieciowe oraz wahania obcigzenia,
utrzymujac state napiecie DC. tadowarka akumulatora utrzymuje akumulator natadowany (tadowanie ptywajace lub dotadowanie w zaleznosci od
typu akumulatora). Falownik przeksztatca napiecie DC w sinusoide AC o ustabilizowanym napieciu i czestotliwosci i zasila obcigzenie poprzez
przetacznik statyczny SSB.

(MB) = MBP

(SSB)

(R) 0
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~
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Qutput

ouT

e (BC)
BCB =

'¢

| | —_—

|

¢ Praca w trybie obejscia (bypass)
Obciazenie moze by¢ przetaczane na bypass automatycznie lub recznie. Reczne przetaczenie mozna wykonac za pomoca wyswietlacza, wymuszajac
przetaczenie obcigzenia na bypass. W przypadku awarii linii bypass, obciazenie jest przetgczane z powrotem na falownik bez przerywania pracy.
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1. Wprowadzenie

* Praca z uzyciem akumulatora

W przypadku awarii zasilania lub usterki prostownika, akumulator zasila falownik bez przerwy poprzez przetwornice podwyzszajagcg napiecie.
Napiecie akumulatora spada w zaleznosci od amplitudy pradu roztadowania. Spadek napiecia nie ma wplywu na napiecie wyjsciowe, ktére jest
utrzymywane na statym poziomie poprzez zmiane modulacji PWM. Alarm jest aktywowany, gdy bateria jest bliska minimalnej wartosci roztadowania.
W przypadku przywroécenia zasilania przed catkowitym roztadowaniem akumulatora, system zostanie automatycznie przetagczony z powrotem do
normalnej pracy. W przeciwnym przypadku falownik wytaczy sie, a obciazenie zostanie przetaczone na linie obejsciowa. Jesli linia obejsciowa nie
jest dostepna lub jest poza tolerancja, zasilanie odbioréw zostanie przerwane, gdy tylko akumulator osiggnie prég graniczny roztadowania (black-
out).

Gdy tylko zasilanie zostanie przywrdcone, tadowarka nataduje akumulator. W standardowej konfiguracji odbiory sa ponownie zasilane przez
przetacznik statyczny SSB, gdy sie¢ jest ponownie dostepna. Falownik zostanie ponownie uruchomiony, gdy akumulator czesciowo odzyska swoja

pojemnoscé.
(MB) MBP
(SSB)
(R) U
Mains . Output
ouT

DO T
~—

| R —

¢ Tryb konserwacji
Praca w trybie obejscia serwisowego jest konieczna zawsze, gdy testowana jest funkcjonalnos¢ zasilacza UPS lub podczas prac konserwacyjnych lub
naprawczych. W tym trybie UPS jest catkowicie wytaczony, a obciazenie jest zasilane bezposrednio z linii obejsciowej.

.
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2. Wymagania regulacyjne i dot. bezpieczenstwa

A NIEBEZPIECZENSTWO

Przed przystapieniem do jakichkolwiek czynnosci zwigzanych z urzadzeniem nalezy uwaznie przeczytac cata instrukcje, a w szczegolnosci
niniejszy rozdziat.

2.1 Uwagi ogélne

Sprzet zostat stworzony do zastosowan podanych w instrukgji. Nie mozna go uzywac do celdéw innych niz te, do ktorych zostat zaprojektowany lub
innych niz okreslone w niniejszej instrukgji.

Rézne operacje musza by¢ wykonywane zgodnie z kryteriami i chronologia opisana w niniejszej instrukgji.

2.2 Definicje "wykwalifikowanego technika" i "operatora"

2.2.1 Wykwalifikowany technik

Profesjonalista, ktéry przeprowadzi instalacje, uruchomienie i zwykta konserwacje, nazywany jest "wykwalifikowanym technikiem". Definicja ta
odnosi sie do os6b wykwalifikowanych przez LEGRAND, ktore posiadaja okreslone kwalifikacje techniczne i sg Swiadome metod instalacji, montazu,
naprawy, uruchomienia i bezpiecznego uzytkowania sprzetu.

Oprécz wymagan wymienionych w ponizszym punkcie dla ogdlnego operatora, Wykwalifikowany Technik jest wykwalifikowany zgodnie z
krajowymi normami bezpieczenstwa do pracy pod niebezpiecznym napieciem elektrycznym i uzywa srodkéw ochrony osobistej wymaganych przez
krajowe normy bezpieczenstwa dla wszystkich operacji wskazanych w niniejszej instrukgji (prosze zapoznac sie z przyktadowo wymienionymi w
punkcie 2.3).

WSKAZOWKA

Kierownik ds. bezpieczenstwa jest odpowiedzialny za ochrone i zapobieganie zagrozeniom w firmie zgodnie z dyrektywami europejskimi
2007/30/WE i 89/391/EWG dotyczacymi bezpieczenstwa w miejscu pracy.

Kierownik ds. bezpieczenstwa musi upewnic sie, ze wszystkie osoby pracujgce przy urzadzeniu otrzymaty wszystkie dotyczace ich instrukcje zawarte
w instrukgji, w szczegdlnosci te zawarte w niniejszym rozdziale.

2.2.2 Operator

Profesjonalista przypisany do sprzetu podczas jego normalnego uzytkowania nazywany jest "operatorem".

Definicja ta odnosi sie do osob, ktére wiedza, jak obstugiwac sprzet okreslony w instrukcji obstugi i posiadaja nastepujace wymagania:

- wyksztatcenie techniczne, ktére umozliwia im dziatanie zgodnie z normami bezpieczenstwa w odniesieniu do zagrozen zwigzanych z obecnoscia
pradu elektrycznego;

- przeszkolenie w zakresie stosowania Srodkéw ochrony osobistej i podstawowych czynnosci pierwszej pomocy.

Kierownik ds. bezpieczenstwa w firmie, wybierajac osobe (operatora), ktora korzysta ze sprzetu, musi wzia¢ pod uwage
-zdolnos¢ danej osoby do pracy zgodnie z obowigzujgcymi przepisami;

- aspekt fizyczny (brak jakiejkolwiek niepetnosprawnosci);

- aspekt psychologiczny (stabilnos¢ psychiczna, poczucie odpowiedzialnosci);

- wyksztatcenie, szkolenie i doswiadczenie;

-znajomos$¢ norm, przepisow i srodkoéw zapobiegania wypadkom.

Powinien réwniez zapewni¢ szkolenie w taki sposdb, aby zapewni¢ gruntowna wiedze na temat sprzetu i jego czesci sktadowych.

Oczekuje sig, ze operator bedzie wykonywat nastepujace typowe czynnosci

- uzytkowanie sprzetu w stanie normalnego funkcjonowania oraz przywrécenie funkcjonowania po jego wytaczeniu;
- przyjecie przepisow niezbednych do utrzymania wysokiej jakosci dziatania zasilacza UPS;

- czyszczenie sprzetu;

- wspdtpraca z personelem odpowiedzialnym za zwykte czynnosci konserwacyjne (wykwalifikowani technicy).
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2. Wymogi regulacyjne i dot. bezpieczenstwa

2.3 Sprzet ochrony indywidualnej

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zasilacz UPS stwarza znaczne ryzyko porazenia pradem elektrycznym i wysokiego pradu zwarciowego. Podczas instalacji, uzytkowania i konserwacji
nalezy uzywac sprzetu wymienionego w tym rozdziale.

Osoby odpowiedzialne za obstuge tego sprzetu i/lub przechodzgce w jego poblizu nie moga nosi¢ odziezy z luznymi rekawami, nie moga tez nosic¢
sznurowadet, tasm, bransoletek ani innych metalowych elementéw, ktére mogtyby spowodowac zagrozenie.

Ponizsza lista podsumowuje minimalne $rodki ochrony osobistej, ktére zawsze nalezy stosowac. Zgodnie z

krajowymi normami bezpieczenstwa wymagane moze by¢ spetnienie dodatkowych wymagan.

Obuwie antyprzebiciowe i antyiskrowe z
gumowa podeszwa i wzmocnionym noskiem

Rekawice ochronne do prac przetadunkowych

Izolowane rekawice gumowe do operacji fgczenia i pracy pod
niebezpiecznym napieciem

Odziez ochronna do prac elektrycznych
Ostona twarzy i gtowy

1000V

Izolowane narzedzia

Isl=l=T=lr

WSKAZOWKA
Wykwalifikowany technik musi pracowa¢ na izolowanej elektrycznie wyktadzinie i nie moze nosi¢ zadnych metalowych przedmiotoéw, takich jak
zegarki, bransoletki itp.

2.4 Znaki ostrzegawcze w miejscu pracy
Ponizsze znaki musza by¢ umieszczone we wszystkich punktach dostepu do pomieszczenia, w ktérym zainstalowany jest sprzet:

Prad elektryczny
Ten znak oznacza czesci znajdujace sie pod napieciem.

Jak postepowac w sytuacji awaryjnej
& Do gaszenia pozaréw nie nalezy uzywac¢ wody, lecz gasnic przeznaczonych specjalnie do gaszenia pozaréw urzadzen elektrycznych.

Zakaz palenia
Ten znak oznacza, ze palenie jest zabronione.
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2.5 Oznaczenia na urzadzeniach

Na zasilaczu UPS znajduja sie tabliczki z objasnieniami, ktére moga sie rézni¢ w zaleznosci od kraju przeznaczenia urzadzenia i stosowanych norm
konstrukcyjnych.

Prosimy upewnic sig, ze instrukcje sa przestrzegane. Usuwanie tych tabliczek i praca w sposéb odbiegajacy od tego, co jest na nich napisane, jest
surowo zabronione.

Tabliczki muszg by¢ zawsze czytelne i nalezy je okresowo czyscic.
Jesli tabliczka ulegnie zniszczeniu i/lub przestanie by¢ czytelna, nawet czesciowo, nalezy skontaktowac sie z Producentem w celu uzyskania innej
tabliczki.

A UWAGA

Tabliczek nie wolno usuwac ani zakrywac. Na urzadzeniu nie mozna umieszczac zadnych innych tabliczek bez uprzedniej pisemnej zgody
Producenta

A OSTRZEZENIE

Potencjalne ryzyko mozna drastycznie zmniejszy¢, stosujac sSrodki ochrony osobistej wymienione w tym rozdziale, ktére sg niezbedne. Nalezy zawsze
zachowac nalezyta ostroznos¢ w poblizu niebezpiecznych obszaréw oznaczonych odpowiednimi ostrzezeniami na urzadzeniu.

N

.6 Ogélne ostrzezenia

NIEBEZPIECZENSTWO
Zasilacz UPS pracuje pod niebezpiecznym napieciem. Instalacje i zwykte czynnosci konserwacyjne moga wykonywaé wytacznie wykwalifikowani i
autoryzowani przez LEGRAND technicy. Zadna czeé¢ zasilacza UPS nie moze by¢ naprawiana przez operatora.
Nadzwyczajne czynnosci konserwacyjne musza by¢ wykonywane przez personel pomocy technicznej LEGRAND.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek czynnosci instalacyjnych i/lub konserwacyjnych prosze upewnic sig, ze wszystkie zrédta zasilania DC i AC sa
odtaczone.

UPS i zewnetrzna rozdzielnica baterii, jesli jest obecna, musza by¢ zainstalowane z uziemieniem, aby unikna¢ wysokich pradéw uptywowych.
Najpierw nalezy podtaczy¢ kabel uziemiajacy.

Podczas kazdej instalacji i/lub konserwacji nalezy sprawdzi¢ ciggtos¢ systemu uziemienia.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zasilacz UPS jest zasilany przez wtasne zrodto energii pradu statego (akumulatory). Na zaciskach wyjsciowych moze wystepowac niebezpieczne
napiecie, nawet jesli zasilacz UPS nie jest podtaczony do sieci pradu przemiennego.
Przed przystapieniem do jakichkolwiek czynnosci instalacyjnych i/lub konserwacyjnych nalezy odtaczy¢ wszystkie akumulatory.

A OSTRZEZENIE

Akumulator moze stwarzac ryzyko porazenia pradem elektrycznym i oparzen w wyniku wysokiego pradu zwarciowego. Uszkodzone akumulatory

moga osiggaé temperatury przekraczajace progi oparzen dla powierzchni dotykowych. Podczas pracy z akumulatorami nalezy przestrzegac

nastepujacych srodkéw ostroznosci:

a) zdja¢ zegarki, pierécionki lub inne metalowe przedmioty.

b) uzywa¢ narzedzi z izolowanymi uchwytami.

C) nosi¢ gumowe rekawice i buty.

d) nie ktaé¢ narzedzi ani metalowych czesci na akumulatorach.

€) przed podtaczeniem lub odtaczeniem zaciskéw akumulatora nalezy odtaczy¢ zrodto tadowania.

f) sprawdzi¢, czy akumulator nie jest przypadkowo uziemiony. Jesli akumulator jest przypadkowo uziemiony, prosze odtaczy¢ zrodto zasilania od
uziemienia.
Kontakt z jakakolwiek czescig uziemionego akumulatora moze spowodowac porazenie pradem elektrycznym. Prawdopodobienstwo takiego
porazenia mozna zmniejszy¢, jesli takie uziemienie zostanie usunigte podczas instalacji i konserwacji (dotyczy urzadzen i zdalnych zasilaczy
akumulatorowych nieposiadajacych uziemionego obwodu zasilania).

g) Nigdy nie pozostawia¢ zaciskéw przewodéw pod napieciem bez izolagji.

h) W przypadku wymiany baterii, nalezy wymienia¢ baterie lub zestawy baterii tego samego typu i w tej samej liczbie. Wymiana

akumulatoréw na akumulatory niewtasciwego typu grozi wybuchem.

Nie wolno wrzuca¢ akumulatoréw do ognia. Akumulatory moga eksplodowac.

Nie otwiera¢ ani nie uszkadza¢ akumulatorow. Uwolniony elektrolit jest szkodliwy dla skory i oczu. Mozna go uznaé za toksyczny. Akumulatory
zainstalowane wewnatrz rozdzielnicy musza by¢ prawidtowo utylizowane. W celu uzyskania informacji na temat wymagan dotyczacych utylizacji
prosze zapoznac sie z lokalnymi przepisami i danymi normami.
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2. Wymogi regulacyjne i dot. bezpieczenstwa
WSKAZOWKA

Zasilacz UPS dziata z systemami TT, TN-C i TN-S. Wejscie/Bypass i wyjscie neutralne nie sa odniesione do tego samego potencjatu neutralnego.
W przypadku systemoéw TN-C konieczne jest zmostkowanie wejscia, obejscia i wyjscia neutralnego na zaciskach podczas instalacji.

A UWAGA

Prosze nie otwiera¢ wytacznikdw bateryjnych, gdy zasilacz UPS zasila obciagzenia w trybie bateryjnym.

A OSTRZEZENIE

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem, zasilacz UPS musi pracowaé w zamknietym, czystym Srodowisku o kontrolowanej
temperaturze i wilgotnosci. Nalezy trzymac go z dala od tatwopalnych cieczy i substancji zrgcych. Temperatura w pomieszczeniu nie moze
przekracza¢ +40°C (+104°F), a wilgotno$¢ wzgledna nie moze przekraczaé 95%.

A UWAGA

Keor Compact 10 kVA jest zasilaczem UPS kategorii C2. W srodowisku mieszkalnym produkt ten moze powodowac¢ zaktocenia radiowe, co moze
wymagac od uzytkownika podjecia dodatkowych srodkdw.

Wszystkie pozostate modele Keor Compact to produkty do zastosowan komercyjnych i przemystowych, moze by¢ wymagane ograniczenie instalacji
lub podjecie dodatkowych srodkéw w celu zapobiezenia zaktéceniom.

A UWAGA

-Urzadzenie musi by¢ konserwowane i uzytkowane zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukgji.
-Kierownik dziatu musi poinstruowac¢ personel obstugujacy i konserwujgcy w zakresie bezpiecznego uzytkowania i konserwacji sprzetu.
- Tylko specjalnie przeszkolony, wysoko wykwalifikowany personel ma dostep do sprzetu w celu przeprowadzenia konserwacji. Podczas

przeprowadzania czynnosci konserwacyjnych w dziale musza by¢ umieszczone tabliczki z napisem "Trwaja prace konserwacyjne" w taki sposob,
aby byty dobrze widoczne z kazdego obszaru dostepu.

- Wszelkie interwencje przy urzgdzeniu moga by¢ wykonywane wytacznie po odtgczeniu go od sieci zasilajgcej za pomoca roztacznika i zamknieciu
na odpowiednia ktodke.

-Nie wolno wiaczac zasilacza UPS, jesli z akumulatoréw wycieka ciecz.

-Sprzet uzywany do jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych (szczypce, srubokrety itp.) musi by¢ izolowany elektrycznie.

- Umieszczanie materiatow tatwopalnych w poblizu sprzetu jest surowo zabronione. Urzadzenie powinno by¢ zawsze zamkniegte, a dostep do
niego powinien mie¢ wytacznie specjalnie przeszkolony personel.

- Prosze nie wytacza¢ zadnych urzadzen zabezpieczajacych, powiadamiajacych lub ostrzegawczych i nie ignorowac zadnych alarmow,
komunikatow ostrzegawczych lub powiadomien, bez wzgledu na to, czy sa one generowane automatycznie, czy wyswietlane na tabliczkach
przymocowanych do urzadzenia.

-Nie wolno uruchamia¢ urzadzenia bez zainstalowanych statych zabezpieczen (paneli itp.).

-W przypadku pekniecia, wyboczenia lub nieprawidtowego dziatania urzadzenia lub jego czesci, nalezy je natychmiast naprawi¢ lub wymienic.

- W zadnym wypadku nie wolno modyfikowa¢, manipulowa¢ ani ingerowac w konstrukcje urzadzenia, zamontowane na nim urzadzenia,
sekwencje dziatania itp. bez uprzedniej konsultacji z Producentem.

-Podczas wymiany bezpiecznikow nalezy uzywac¢ wytacznie bezpiecznikéw tego samego typu.

-Wymiana baterii jest czynnoscig przeznaczona do wykonania przez wykwalifikowanego technika.

-Nalezy prowadzi¢ rejestr, w ktorym nalezy wpisywac date, godzine, typ, nazwe wykonawcy i wszelkie inne przydatne informacje dotyczace
kazdej rutynowej i nadzwyczajnej czynnosci konserwacyjne;j.

-Do czyszczenia nie nalezy uzywac olejéw ani produktéw chemicznych, poniewaz moga one porysowac, skorodowac lub uszkodzi¢ niektére czesci

sprzetu.

-Sprzet i miejsce pracy nalezy utrzymywac w catkowitej czystosci.

- Po zakonczeniu czynnosci konserwacyjnych, przed podtaczeniem zasilania, nalezy doktadnie sprawdzi¢, czy obok urzadzenia nie pozostawiono
zadnych narzedzi i/lub materiatéw.

2.7 Jak postepowaé w sytuacji awaryjnej

Ponizsze informacje maja charakter ogolny.

W celu uzyskania informacji na temat konkretnych interwencji, prosze zapoznac sie z przepisami obowiazujacymi w kraju, w ktérym zainstalowano
urzadzenie.

2.7.1 Procedury dot. pierwszej pomocy
Podczas udzielania pierwszej pomocy nalezy przestrzegac zasad firmy i zwyktych procedur.

2.7.2 Procedury przeciwpozarowe
Do gaszenia pozaréw nie nalezy uzywac wody, lecz gasnic przeznaczonych specjalnie do gaszenia pozaréw urzadzen elektrycznych.
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3. Transport i posadowienie
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Prosimy zapoznac sie z instrukcja instalacji.

4. Instalacja

A NIEBEZPIECZENSTWO

Wszystkie czynnosci zwigzane z instalacja zasilacza UPS musza by¢ wykonywane wylacznie przez WYKWALIFIKOWANEGO TECHNIKA
(punkt 2.2.1), ktéry bedzie postepowat zgodnie z instrukcjami zawartymi w podreczniku instalacji.

4.1 Widok z tytu

Slot2
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OUT1 OUT3 Batt.
N |our2 Temp,
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. Gniazdo komunikacyjne 1

. Gniazdo komunikacyjne 2

. Styki bezpotencjatowe

Ztacze zewnetrznej temperatury akumulatora
. Port RS-232 do ustawiania oprogramowania
Porty komunikacji réwnolegtej (opcja)

. Selektor komunikagji tylko dla serwisu

. Port USB tylko dla serwisu
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9. Przetacznik ustawien rezystora zaciskow
dla komunikacji rownolegtej
ne @ 10. Wskazniki LED stanu
® 11. ePO
@ N ° 12. Zabezpieczenie przed pradem wstecznym
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S o} 5 . Reczny wytgcznik obejsciowy

. Wytacznik wejscia obejsciowego
. Wytacznik wejscia sieciowego

. Wylacznik akumulatora

. Zasilanie robocze AC
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. Uruchomienie akumulatora
. Moc robocza akumulatora
. Wyjscie Wytacznik
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. X10/X40: Zaciski potaczen wejsciowych Mains/Bypass (1N, 2N,
1L3, 2L3, 112, 2L2, 1L1, 2L1)

. X50: Zaciski potaczen wyjsciowych (3N, 3L3, 3L2, 3L1)

. X20: Zewnetrzne zaciski podtaczenia baterii (B-, B_N, B+)
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5. Operacje

5.1 Wiaczanie przetacznika UPS

AC
Power

Batt.
Start
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e Zasilanie AC

Jest to pomocniczy przetgcznik zasilania potrzebny do wiaczenia zasilacza UPS w trybie
normalnym. Prosimy nie wytacza¢ przetacznika podczas pracy zasilacza UPS.

 Batt. Start
Ten przycisk jest potrzebny tylko do zimnego rozruchu (patrz punkt 5.2.2).

¢ Batt. Power

Ten przetacznik jest potrzebny tylko do zimnego rozruchu (patrz punkt 5.2.2).
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Instrukcja

5.1.1 Normalny tryb
1-Wiacz przetacznik zasilania AC z tytu zasilacza UPS.

2-Zamknij przefaczniki UPS Mains Input i Bypass Input.

3-Sprawdz, czy parametry w ustawieniach konfiguracyjnych UPS odpowiadaja instalacji UPS (patrz punkt 5.4.3)
4-Wybierz <Home>— <Command>— <Operation>— <Normal Mod> na panelu LCD.
5-Powré¢ do ekranu podgladowego i poczekaj na uruchomienie prostownika.

23 e

Bypass

6- Prosze zamkna¢ wytaczniki akumulatora dopiero po wigczeniu prostownika.

B

Bypass INV

T
27°C E——
_—
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5. Operacje

7-Falownik zostanie uruchomiony i dostarczy napiecie wyjsciowe.

Bypass INV

iz"'c ——
o e =

8- Zamknij przetacznik wyjécia UPS, aby dostarczy¢ zasilanie do obcigzenia.

"ll gi 27°C L——) Bypass INV

5.1.2 Rozruch na zimno

1- Zamknij wytaczniki akumulatora.

2- Wiacz przetacznik Batt.Power z tytu zasilacza UPS.

3- Naciénij i przytrzymaj przycisk "Batt. Start" przez co najmniej siedem sekund.

4- Wybierz <Home>— <Command>— <Operation>— <ColdStart Precharge Ready>— <Normal Mode> na panelu LCD.

Jesli chcesz przetaczyc sprzet na prace w trybie normalnym, nalezy zastosowac procedure opisang w poprzednim
akapicie. Gdy zasilacz UPS bedzie dziatat w trybie normalnym, wytgcz przetacznik Batt.Power z tytu zasilacza UPS.

5.1.3 Uruchomienie w trybie Eco

Tryb ten skutecznie poprawia ogdlna wydajnosc. Zasilanie sieciowe jest kierowane do obcigzenia przez przetacznik statyczny. Jednoczesnie zasilanie
sieciowe kontynuuje tadowanie akumulatora w trybie DC/DC przez prostownik. Inwerter jest rowniez gotowy do przetaczania trybéw zasilania w
dowolnym momencie.

Prosimy wybra¢ <Home>— <Command>— <Operation>— <Eco mode> na panelu LCD.

5.1.4 Uruchomienie w trybie konwertera

Tryb konwertera umozliwia uzytkownikowi dostarczanie zasilania o statym napieciu i statej czestotliwosci w zaleznosci od zapotrzebowania na moc.
Czestotliwo$¢ mozna ustawi¢ na 50 Hz lub 60 Hz. Dostepne opcje napiecia to 380/220V, 400/230V i 415/240V. Mozna je precyzyjnie dostroi¢ o
+8V.

Prosimy wybra¢ <Home>— <Command>— <Operation>— <Converter mode> na panelu LCD.
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5.2 Przetacznik obejscia
Podczas normalnej pracy zasilacza UPS, wybierz <Home>— <Command>— <Operation>— <Load on Bypass> na panelu LCD.

Falownik zostanie wytgczony, a linia obejSciowa bedzie zasila¢ obcigzenie.

5.3 Panel przedni
Zasilacz UPS jest wyposazony w ekran dotykowy LCD, ktéry zapewnia prosty i intuicyjny interfejs uzytkownika. Ekran dotykowy jest wyposazony w

strone gtéwna, za pomoca ktérej mozna uzyskac dostep do wszystkich gtéwnych sekcji, oraz w schemat mimiczny, ktéry pokazuje przeptyw energii

i gtéwne parametry robocze wejscia/wyjscia.

5.3.1Ekran dotykowy - sekcje

Dolna cze$¢ ekranu dotykowego zawiera obszary, ktére mozna dotknac i ktére prowadza do réznych sekgji interfejsu monitorowania zasilacza UPS.

g B INV
o
B

[A] Wyswietlanie biezacego czasu i stanu zasilacza UPS
[B] Wskazanie systemu pojedynczego lub réwnolegtego i wybranie zadanej jednostki UPS w celu sprawdzenia informadji

Jednostka pojedyncza

System réwnolegty

[C] wyswietla komunikaty alarmowe
Zielona ikona oznacza brak alarmu
Czerwona ikona wskazuje obecnos$¢ alarmow

[D] Pokazuje stan zasilacza UPS
[E] Wprowadza podmenu, jeli jest dostepne na danej stronie
[F] Otwiera strone Menu (Strona gtéwna)

Instrukcja obstugi
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5. Operacje

5.3.2 Strony menu

Strone Menu mozna otworzy¢ dotykajac ikony“ .

Strony mozna zmienia¢, przesuwajac palcem po ekranie do momentu wyswietlenia zgdanej sekgji. Dostepne
sekcje to:

- Mimic Display;

- Polecenie;

- Monitor;

- Konfiguracja;

- Zarzadzanie;

- Ustawienie;

- Dziennik zdarzen;

- Ustawienia uprawnien.
Kazde menu zawiera rowniez podsekcje, do ktorych mozna uzyskac dostep, naciskajac ikone E .
Po wejsciu do menu polecen wyswietlana jest nastepujaca strona:

Normal mode

Shutdown converter
ECO mode except bypass

Cold start precharge
ready

Naciskajgc ikone E mozna wyswietlac lub ukrywa¢ podsekcje.

Shutdown converter
except bypass

|
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Na niektérych stronach funkgji wyswietlane sg rowniez przyciski polecen.

Przycisk Przypisane funkcje

l I > Zapisz nowe ustawienia

> Przetadowanie danych

> Przejscie do ekranu podgladowego (mimic display)

Struktura menu i podmenu zostata przedstawiona w ponizszej tabeli.

Menu Podmenu Funkcje

Wyswietla status UPS, alarmy, tryb pracy i pomiary. Prosimy zapoznac sie z punktem

Mimic Display - 534

* Tryb normalny

*Tryb ECO

Dziatanie * Tryb konwertera

* Wylaczenie

* Obcigzenie na obejsciu

* Gotowos¢ do tadowania przed zimnym startem

Poleceni - »
olecente 1 Brzeczyk i alarm * Wiaczanie/wytaczanie brzeczyka

* Kasowanie zablokowanych alarméw i wyciszanie brzeczyka

* Wymus wiaczenie tadowarki

Inne * Przywrécenie sygnatu zabezpieczenia przed zasilaniem zwrotnym
* Kasowanie alarmu konserwacji UPS
Test baterii * Test baterii
* Prosimy wytaczy¢ test baterii
Identyfikacja Wyswietlanie informacji o UPS

Informacje w czasie rzeczywistym | Wyswietlanie pomiarow wejscia, wyjscia, bypassu i baterii w czasie rzeczywistym

Monitor Wyswietla kod serwisowy, aby technik mogt sprawdzi¢ status zasilacza UPS.

Kod konserwacji

Wersja Wyswietla wersje oprogramowania MCU kontrolera i oprogramowania sprzetowego.

Ustawienie funkgji blokady alarmu
* Alarm ogolny

* Alarm zasilania

* Alarm obejscia

Alarm * Przekroczenie temperatury

. . ¢ Niski poziom natadowania akumulatora
Konfiguracja * Przecigzenie falownika
* Przecigzenie bypassu

* EPO aktywowane

Zasilanie sieciowe

Bypass Prosimy wybra¢ pomiary na wyswietlaczu mimicznym

Wyjscie

mTo menu funkgji jest wyswietlane tylko po zalogowaniu, prosze zapoznac sie z Ustawianie uprawnien
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5. Operacje

Menu Podmenu Funkcje

Harmonogram Wyswietlanie harmonogramu

Zarzadzanie Ustawienie harmonogramu 1 Umozliwia zdefiniowanie harmonogramu pracy w trybie ECO

Harmonogram testu akumulatora 1| Umozliwia okreslenie harmonogramu testu akumulatora
Jezyk Wybierz jezyk wyswietlacza
Update Prog. Aktualizacja oprogramowania wyswietlacza dotykowego LCD
Ogolne Ustawianie czasu wytaczenia podswietlenia LCD
Ustawienie

Data i godzina

Ustawianie daty i godziny

Urzadzenia peryferyjne 1

Ustawianie karty komunikacyjnej

Parametry 1

Ustawianie parametréw zasilacza UPS

Dziennik zdarzen

Wyswietla liste dziennika zdarzen zasilacza UPS.

Ustawienie
uprawnien

Logowanie/Wylogowanie

Logowanie przy uzyciu hasta. 2

Modyfikacja hasta 1

Zmiana hasta uzytkownika.

mTo menu funkgji jest wyswietlane tylko po zalogowaniu, prosimy zapoznac sie z Ustawianie uprawnien
@Domyslne hasto to 1234
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5.3.3 Parametry
Strona Parametry jest podsekcja menu Ustawienia.
Znajdz ikone Ustawienia na stronie gtéwnej i dotknij jej, aby otworzy¢ dang sekcje; pojawi sie nastepujaca strona.
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General Date and Peripherals
Time

AR =]

Dotknij strzatki, aby przewina¢ podsekcje i wybraé Parametry.
Na nastepnej stronie nalezy wprowadzi¢ hasto i nacisna¢ Enter, aby umozliwi¢ modyfikacje parametrow zasilacza UPS. Parametry nie moga by¢
modyfikowane w normalnym trybie pracy, ale tylko wtedy, gdy UPS jest w trybie obejscia.

Parametry Zawartos¢ Zakres Domyslnie
Niezalezny/Wspélny Niezalezny / Wspolny / Wspolny
Wspolny
Catkowita liczba ogniw 180 + 240 + 240
Pojemnos¢ 1+ 1000 9
Temperatura napiecia/kompensacja Tak / Nie Nie
Wykrywanie podtaczenia akumulatora Tak / Nie Tak
Bateria

Prad tadowarki 00+10 0.1

CV Napiecie tadowarki [V/ogniwo] 2+ 255 23
FV Napiecie tadowarki [V/ogniwo] 2+255 2.25
Niskie napiecie akumulatora [V/ogniwo] 1.85 + 1.883 1.85
Stabe napiecie akumulatora [V/ogniwo] 16+18 1.67
Test akumulatora 2 minuty Tak / Nie Tak
Napiecie wyjsciowe 220 - 230 - 240 230

Wyjscie Czestotliwos¢ wyjsciowa 50 - 60 50
Napiecie doktadnej regulacji -8+8 0
Transformator wejsciowy Nie / Siec i Bypass Nie

Wspotczynnik transformatora wejsciowego 2 0.00 + 10 0

Transformator

Transformator wyjsciowy Nie / Tak Nie

Wspotczynnik transformatora wyjsciowego 2 0.00 + 10 0

Liczba jednostek 1+6 1

Inne Liczba jednostek w uktadzie rownolegtym 1+6 1
Prosze ustawi¢ logike EPO NO/NC NO

mUstawienie zakresu dla 10 kVA to 156~ 240, a dla 15-20 kVA to 192~ 240.
@Wspotczynniki transformatora mozna obliczy¢ w nastepujacy sposob:
Wspotczynnik transformatora wejsciowego= Vp_in/Vs_in; Wspodtczynnik transformatora wyjsciowego= Vs_out/Vp_out

Vp_in Vs_in Vp_out Vs_out
Transformator Transformator
wejSciowy wyjsciowy
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5. Operacje

5.3.4 Wyswietlacz podgladowy

Wyswietlacz pokazuje przeptyw energii i zapewnia natychmiastowe informacje o stanie zasilacza UPS.

[A] Prostownik
[B] Przetacznik statyczny
[C] Falownik

— Czes¢ nie jest aktywna
F — Czesd jest aktywna i dziata prawidtowo

E — Nieprawidtowy stan lub awaria
[D] wyswietla pomiary wejécia obejéciowego
[E] wyswietla pomiary wejicia sieciowego
[F] Wyswietla pomiary wyjécia UPS

Kazdy nieprawidtowy pomiar bedzie miat czerwone t+o . Nalezy dotkna¢

zadanej sekgji, aby zmieni¢ parametry pomiaru.

Nacisna¢ i przytrzymac przez 3 sekundy, aby sprawdzi¢ informacje w czasie rzeczywistym.
[G] Wyswietla stan baterii.

Przytrzymaj przycisk przez 3 sekundy, aby sprawdzi¢ informacje w czasie rzeczywistym.

Sio

— Akumulator nie jest podtgczony

—_——— = = % — Akumulator jest tadowany

— Akumulator sie roztadowuje
[H] Wycisza brzeczyk
Dotknij, aby wyciszy¢ alarm.
Przytrzymaj przycisk przez 3 sekundy, aby wtaczy¢/wytaczy¢ brzeczyk.
|‘ | Bt Brzeczyk jest wiaczony
X Brzeczyk jest wytgczony

[l wyswietla wewnetrzna temperature UPS
Prosze nacisnac i przytrzymac przez 3 sekundy, aby sprawdzi¢ informacje w czasie rzeczywistym.
[J] Licznik przeciazenia
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6. Konserwacja

A NIEBEZPIECZENSTWO

Czynnosci INSTALACJI i ZWYKLEJ KONSERWACJI moga byé wykonywane wytacznie przez WYKWALIFIKOWANYCH TECHNIKOW (punkt
2.2.1).

ZWYKELE CZYNNOSCI KONSERWACYJNE moga byé wykonywane wytacznie przez SERWIS TECHNICZNY LEGRAND. LEGRAND zrzeka sie
wszelkiej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek obrazenia lub szkody spowodowane czynnosciami wykonanymi w sposéb inny niz opisany w niniejszej
instrukgji.

6.1 Konserwacja zapobiegawcza
Zasilacz UPS nie zawiera czesci przeznaczonych do konserwacji zapobiegawczej przez operatora.
Operator musi regularnie przeprowadzac

- ogdlne czyszczenie zewnetrzne;
- sprawdzenie, czy na wyswietlaczu nie ma wskazan alarmowych;

- sprawdzenie poprawnosci dziatania wentylatoréw.

6.2 Okresowe kontrole

Prawidtowe funkcjonowanie zasilacza UPS musi by¢ zagwarantowane przez okresowe kontrole konserwacyjne. Sg one

niezbedne do zapewnienia niezawodnosci sprzetu.

Kontrole te nalezy réwniez przeprowadzi¢ w celu ustalenia, czy komponenty, okablowanie i potgczenia nie wykazujg oznak przegrzania.

A OSTRZEZENIE

Okresowe kontrole obejmuja operacje wewnatrz zasilacza UPS w obecnosci niebezpiecznych napiec. Tylko personel konserwacyjny przeszkolony
przez LEGRAND jest upowazniony do interwencji.
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7. Magazynowanie

A NIEBEZPIECZENSTWO

Wszystkie operacje magazynowania moga by¢ wykonywane wytacznie przez WYKWALIFIKOWANEGO TECHNIKA (punkt 2.2.1).

A NIEBEZPIECZENSTWO

Przed odtaczeniem kabli WYKWALIFIKOWANY TECHNIK musi sprawdzi¢, czy nie wystepuje napiecie. Wszystkie przetaczniki izolatora
baterii na zasilaczu UPS i na zewnetrznych rozdzielnicach baterii musza by¢ otwarte.

7.1ups

Zasilacz UPS musi by¢ przechowywany w pomieszczeniu o temperaturze od -20°C (-4°F) do +50°C (+122°F) i wilgotnosci ponizej 90% (bez
kondensacji).

7.2 Akumulatory

Akumulatory mozna przechowywac¢ bez tadowania w nastepujacych warunkach:
-do 6 miesiecy, jesli temperatura wynosi od +20°C (+68°F) do +30°C (+86°F);
-do 3 miesiecy, jesli temperatura wynosi od +30°C (+86°F) do +40°C (+104°F);
-do 2 miesiecy, jesli temperatura przekracza +40°C (+104°F).

A UWAGA

Akumulatory nie moga by¢ przechowywane w stanie czeSciowego lub catkowitego roztadowania.
LEGRAND nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowe dziatanie zasilacza UPS spowodowane niewtasciwym
przechowywaniem akumulatoréw.
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8. Demontaz

A NIEBEZPIECZENSTWO

Demontaz i utylizacja moga by¢ wykonywane wytacznie przez WYKWALIFIKOWANEGO TECHNIKA (punkt 2.2.1).

Instrukcje zawarte w tym rozdziale nalezy traktowac jako orientacyjne: w kazdym kraju obowiazuja inne przepisy dotyczace utylizacji
odpadow elektronicznych lub niebezpiecznych, takich jak akumulatory. Nalezy $ciSle przestrzega¢ norm obowiazujacych w kraju, w
ktorym urzadzenie jest uzywane.

Prosze nie wyrzuca¢ zadnego elementu urzadzenia do zwyktych smieci.

8.1 Utylizacja akumulatoréw

Akumulatory nalezy utylizowa¢ w miejscu przeznaczonym do odzysku odpadéw toksycznych. Utylizacja w tradycyjnych $mietnikach jest
niedozwolona.

Nalezy zwrécic sie do wtasciwych agencji w swoich krajach w celu uzyskania odpowiedniej procedury.

Pb

A OSTRZEZENIE

Akumulator moze stanowi¢ zagrozenie porazenia pragdem elektrycznym i wysokim pradem zwarciowym.
Podczas pracy z akumulatorami nalezy przestrzegac zalecen podanych w rozdziale 2.

8.2 Demontaz zasilacza UPS

Demontaz zasilacza UPS musi nastapi¢ po zdemontowaniu réznych czesci, z ktorych sie sktada.

Podczas demontazu nalezy nosi¢ srodki ochrony osobistej wymienione w punkcie 2.3. Nalezy podzieli¢ komponenty, oddzielajagc metal od
plastiku, miedzi itd. zgodnie z rodzajem selektywnej utylizacji odpadéw w kraju, w ktérym sprzet jest demontowany.

Jesli zdemontowane komponenty musza by¢ przechowywane przed ich utylizacja, nalezy zachowac ostroznos¢, aby przechowywac je w
bezpiecznym miejscu chronionym przed czynnikami atmosferycznymi, aby unikna¢ zanieczyszczenia gleby i wéd gruntowych.

8.3 Demontaz podzespotéw elektronicznych
W celu utylizacji odpadéw elektronicznych nalezy zapoznac sie z danymi normami.

Ten symbol oznacza, ze aby zapobiec negatywnym skutkom dla Srodowiska i ludzi, produkt ten nalezy utylizowa¢ oddzielnie od
innych odpadéw domowych, oddajac go do autoryzowanych punktéw zbidrki, zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
utylizacji odpadéw obowigzujgcymi w krajach UE. Utylizacja produktu bez przestrzegania lokalnych przepiséw moze by¢ karana
prawnie. Zaleca si¢ sprawdzenie, czy niniejsze urzadzenie podlega przepisom WEEE w kraju, w ktorym jest uzywane.
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9. Dane techniczne

Gléwne parametry

Moc nominalna
(kVA)

10 15

20

Moc czynna (kW)

9 13,5

18

Technologia

online, podwdjna konwersja
VFI-SS-111 (EN62040-3)

Konfiguracja IN/OUT

Tréjfazowy / Tréjfazowy

Podwdjne wejscie

dostepne

Architektura Samodzielny lub rozproszony réwnolegle do 6 jednostek
Ksztatt fali podczas pracy
w trybie Czysta fala sinusoidalna
normalnym/akumulatoro
wym
- Automatyczny (statyczny i elektromechaniczny)
Obejscie

Reczny (do konserwacji)

Charakterystyka elektryczna wejscia

Maksymalny prad

wejsciowej

wejsciowy 17,4 25,6 344
(A)
Napieci 400 + 20% przy petnym obcigzeniu
apiecie 400 - 40%~ -20% przy potowie obciazenia

wejsciowe (V) (3F+N+PE)
Czestotliwos¢ 40~ 70
wejsciowa (Hz) -

Wspotczynnik mocy > 0,99

Catkowite znieksztatcenia
harmoniczne pradu
wejsciowego

THDi < 3% (przy petnym obcigzeniu)

Kompatybilno$¢ z
generatorami diesla

dostepny
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Instrukcja

Charakterystyka elektryczna wyjscia

Maksymalny prad
wyjsciowy 15,2 22,8 304
(A)
Napiecie 380/400/415+ 1% (z obcigzeniem statycznym)
wyjsciowe (V) (3F+N+PE)
50/ 60

Czestotliwos¢
wyjsciowa (Hz)

Zakres czestotliwosci
wyjsciowej

+ 0,01 % (praca swobodna)

0,9

Wspdtczynnik mocy

Wspotczynnik szczytu
dopuszczalny dla pradu

31

wyjsciowego
Catkowite
znieksztatcenia
harmoniczne
napiecia

THDv < 2% (przy petnym obciazeniu liniowym)

THDv< 5% (przy petnym obcigzeniu nieliniowym)

wyjsciowego

Sprawnosé w
trybie Eco

Sprawnos¢ w trybie
normalnym Do 95%
(AC/AC online)
Do 98,5%

Zdolno$¢ przecigzeniowa

110% przez 60 minut
125% przez 10 minut
150% przez 1 minute
<105% przecigzenia w sposéb ciagty bez alarmu
>=105% <110% w sposob ciggty z alarmem

Charakterystyka elektryczna bypassu

Napiecie
obejsciowe (V)

380/400/415+ 10% (regulowane+ 5% ~+ 15%) (3F+N+PE)

Czestotliwosc
obejscia (Hz)

50/ 60

Zakres
czestotliwosci

+ 1/ £ 3 (do wyboru)

obejscia
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9. Dane techniczne

Charakterystyka akumulatora i tadowarki

Typ akumulatora

VRLA 12V

Liczba zainstalowanych
baterii wewnetrznych

30-9Ah (3 11101)

36 - 9Ah (3 111 03)

40 - 9Ah (3 111 05)

Zimny start

dostepny

Prad tadowania (A)

3,5 przy 100% obciazenia
7,0 przy 80% obciagzenia*
10 przy 60% obciazenia*

5 przy 100% obcigzenia
10 przy 80% obciagzenia*
15 przy 60% obciagzenia*

7 przy 100% obcigzenia
14 przy 80% obcigzenia*
21 przy 60% obcigzenia*

(*) wtgczanie przez SW

Funkcje

Wyswietlacz

Kolorowy ekran dotykowy LCD 4,3"

Porty komunikacyjne

Port RS232
Bezpotencjatowy
2 gniazda komunikacyjne dla karty SNMP (opcjonalnie)
Karta RS-485 MODBUS (opcjonalnie)
Programowalna karta stykow bezpotencjatowych (opcjonalnie)

Zabezpieczenia

Wbudowane zabezpieczenie przed
sprzezeniem zwrotnym
Wytaczenie awaryjne (EPO)
Elektroniczne zabezpieczenie przed przecigzeniem, zwarciem i nadmiernym roztadowaniem akumulatora

Charakterystyka mechaniczna

Wymiary W x D
X H (mm) 260 x 850 x 890
| RAL9017 (czarny - rozdzielnica)
Kolor RAL9003 (bialy - kontroler)
Wentylacja Wymuszona z wentylatorami od przodu do

tytu

Opakowanie transportowe

Karton na palecie

Waga netto z

(kg)

akumulatorami 149 166 176
(kg)
Waga netto bez
akumulatorow (*) 74 (%) 76 (%) 76 (%)
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Warunki sSrodowiskowe

Temperatura pracy (°C)

0+ +40
(+20+ +25 zalecane dla dtuzszej zywotnosci akumulatoréw)

Instrukcja obstugi

Wilgotnos¢ wzgledna
podczas pracy

20%+ 95% bez kondensagji

Temperatura
przechowywania (°C)

-20+ +70 (bez akumulatoréw)

Poziom hatasu w odlegtosci
1 metra (dBA)

<52

Oznaczenie stopnia
ochrony

IP 20

Wysokos¢ robocza

do 1000 metréow nad poziomem morza bez obnizania
wartosci znamionowych (obnizenie mocy -1% co kazde

kolejne 100 metréw)

Rozpraszanie ciepta przy
petnym obcigzeniu i
natadowanym
akumulatorze
W)

600

900

1300

Dyrektywy i normy odniesienia

Marki

CE, EAC, CMIM, UKCA

Bezpieczenstwo

Dyrektywa 2014/35/UE EN
62040-1

EMC

Dyrektywa 2014/30/UE EN
62040-2

Wymagania dotyczace
wydajnosci i testow

EN 62040-3
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LEGRAND

Pro and Consumer Service
BP 30076 - 87002
LIMOGES CEDEX FRANCE
www.legrand.com

Pieczec instalatora

L

Firma Legrand zastrzega sobie prawo do modyfikowania tresci niniejszej broszury w dowolnym momencie oraz do
informowania o wprowadzonych zmianach w dowolnej formie i w dowolny sposéb.


http://www.legrand.com/

